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AKKU KOMPATIBEL MIT ALLEN GERÄTEN DER SERIE
„X 20 V TEAM“

BATTERY COMPATIBLE WITH ALL DEVICES OF THE SERIES
“X 20 V TEAM“

BATTERIE COMPATIBLE AVEC TOUS LES APPAREILS DE LA SÉRIE « X 20 V TEAM »
ACCU COMPATIBEL MET ALLE APPARATEN VAN DE SERIE “X 20 V TEAM”

AKUMULATOR KOMPATYBILNY ZE WSZYSTKIMI URZĄDZENIAMI SERII 
„X 20 V TEAM”

AKUMULÁTOR KOMPATIBILNÍ SE VŠEMI PŘÍSTROJI ŘADY „X 20 V TEAM“
AKUMULÁTOR JE KOMPATIBILNÝ SO VŠETKÝMI PRÍSTROJMI ZO SÉRIE 

„X 20 V TEAM“
BATERÍA COMPATIBLE CON TODOS LOS DISPOSITIVOS DE LA SERIE “X 20 V TEAM”

BATTERIET ER KOMPATIBELT MED ALLE APPARATER I SERIEN ”X 20 V TEAM”
BATTERIA COMPATIBILE CON TUTTI I DISPOSITIVI DELLA SERIE “X 20 V TEAM”
AZ AKKU KOMPATIBILIS AZ „X 20 V TEAM” SOROZAT MINDEN KÉSZÜLÉKÉVEL

20V max.
18V



Ladezeit/Charging Time/Temps de charge/Oplaadtijd/Czas ładowania/
Doba nabíjení/Čas nabíjania/Tiempo de carga/Opladningstid/Tempo di ricarica/
Töltési idő

**PAP 20 
B1/B2 2 Ah

**PAP 20 B3 
4 Ah

**Smart PAPS 
204 A1 4 Ah

**Smart PAPS 
208 A1 8 Ah

*PLG 20 A4/C1 
(max. 2.4 A) 60 min 120 min 120 min 210 min

*PLG 20 C2 
(max. 3.5 A) 45 min 80 min 80 min 165 min

*PLG 20 A3/C3 
(max. 4.5 A) 35 min 60 min 50 min 120 min

*PDSLG 20 A1 
(max. 4.5 A) 35 min 60 min 50 min 120 min

*Smart 
PLGS 2012 A1 35 min 35 min 35 min 45 min

* Ladegerät/Charger/Chargeur/Oplader/Ładowarka/Nabíječka/Nabíjačka/Cargador/
Batterioplader/Caricabatterie/Töltőkészülék

** Akku-Pack/Battery pack/Batterie/Accu/Akumulator/Akumulátorová sada/
Akumulátor/Paquete de baterías/Batteripakke/Batteria/Akkumulátorcsomag
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Zoznam poXƗitƏch piNtogramoY/s\mboloY

Prečítajte si nûYod na obsluKu.

Noste ocKranné okuliare�

Noste ocKranné rukaYice�

NEBEZPEČENSTVO� Tento s\mbol so 
signûln\m sloYom „NebezSečenstYo“ 
označuje nebezSečenstYo s Y\sokƏm 
stuSŎom rizika� ktoré� ak sa mu neY\Knete� 
bude maŶ za nûsledok smrŶ alebo YûƗne 
zranenie.

Riziko YƏbucKu�

VÝSTRA+A� Označuje nebezSečenstYo so 
strednƏm stuSŎom rizika� ktoré bude maŶ za 
nûsledok smrŶ alebo YûƗne zranenie� ak sa 
mu neY\Knete (naSr. nebezSečenstYo zûsaKu 
elektrickƏm SrŹdom)

JednosmernƏ SrŹd/naSĈtie

StriedaYƏ SrŹd/striedaYé naSĈtie

POZOR� Označuje nebezSečenstYo s niƗůím 
stuSŎom rizika� ktoré bude maŶ za nûsledok 
ňaKké aƗ stredne ŶaƗké zranenie� ak sa mu 
neY\Knete (naSr. nebezSečenstYo obarenia)

NaSĈtie (striedaYƏ SrŹd/striedaYé naSĈtie)

OPATRNE� Varuje Sred Sotenciûln\mi 
materiûln\mi ůkodami (naSr. riziko skratu) +ertz (sieŶoYû IrekYencia)

INFORMÁCIA� Tento s\mbol so signûln\m 
sloYom „InIormûcia“ SonŹka Ěalůie uƗitočné 
inIormûcie.

Watt

Produkt SouƗíYajte len Y sucKƏcK interiérocK. CKrûŎte sa Sred laseroYƏm Ɨiarením�

KeĚ idete Srodukt čistiŶ a keĚ Ko 
neSouƗíYate� Y\Snite Ko a Y\berte 
akumulûtor [�] z KlaYnej jednotk\ [2].

NeSozerajte sa do laseroYéKo lŹča�

Trieda ocKran\ II (dYojitû izolûcia) Produkt neY\staYujte daƗĚu ani YlKkosti.

Trieda ocKran\ III
ma[� �0 ؃C

Akumulûtor cKrûŎte Sred teSlom a trYalƏm 
silnƏm slnečnƏm Ɨiarením.

T 3.15A Jemnû Soistka Akumulûtor cKrûŎte Sred Yodou a YlKkosŶou.

Tento Srodukt je sŹčasŶou série 
X 20 V TEAM. Akumulûtor cKrûŎte Sred oKŎom.

Zaistené BezSečnostné uSozornenia
ManiSulačné Sok\n\

Odistené Značka CE SotYrdzuje zKodu so smernicami 
EÛ� ktoré sŹ releYantné Sre Srodukt.
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20 V AKU KRÍŽOVÝ LÍNIOVÝ LASER

� ÛYod
BlaKoƗelûme Vûm ku kŹSe VûůKo noYéKo YƏrobku. 
RozKodli ste sa Sre Yeňmi kYalitnƏ YƏrobok. NûYod na 
obsluKu je sŹčasŶou toKto YƏrobku. ObsaKuje dŔleƗité 
uSozornenia tƏkajŹce sa bezSečnosti� SouƗíYania 
a likYidûcie. SkŔr ako začnete YƏrobok SouƗíYaŶ� 
oboznûmte sa so YůetkƏmi Sok\nmi k obsluKe a 
bezSečnosti. VƏrobok SouƗíYajte iba Y sŹlade s SoSisom 
a Y uYedenƏcK oblastiacK SouƗíYania. V SríSade 
SostŹSenia YƏrobku Ěalůím osobûm odoYzdajte aj Yůetk\ 
dokument\ Satriace k YƏrobku.

� PoXƗíYanie Y sŹlade s Xrĕením
  Tento Srodukt je YKodnƏ na Srojekciu jednej 

Korizontûlnej a dYocK Yertikûln\cK línií.
  Produkt neSouƗíYajte na iné Źčel\.
  Tento Srodukt je určenƏ len na SouƗitie Y interiérocK 

a Y sŹlade s určením.
  Produkt sa nesmie SouƗíYaŶ Y daƗdi ani Yo YlKkom 

Srostredí.
  Produkt je určenƏ YƏlučne na SouƗíYanie Y 

domûcnosti. Produkt nie je určenƏ na komerčné 
SouƗitie.

  VƏrobca neSreberû Ɨiadnu zodSoYednosŶ za ůkod\ 
sSŔsobené neodbornƏm SouƗíYaním.

Produkt je sŹčasŶou série X 20 V TEAM
a mŔƗe sa SouƗíYaŶ s akumulûtormi 
zo série Parkside X 20 V TEAM.
Akumulûtor\ sa smŹ nabíjaŶ iba 
nabíjačkami zo série X 20 V TEAM.

� Rozsah dodûYN\
1 AkumulûtoroYƏ kríƗoYƏ línioYƏ laser
1 UniYerzûln\ drƗiak
1 LaseroYƏ terč
1 KuIrík
1 NûYod na SouƗíYanie

INFORMÁCIA� Akumulûtor  [�] a nabíjačka [�] nie sŹ 
sŹčasŶou balenia.

PotrebXjete �na poXƗíYanie s apliNûcioX PARKSIDE�

MobilnƏ Srístroj s iOS �.0 alebo Y\ůůie
Android 5.0 alebo Y\ůůie

� Zoznam ĕastí
(Obr. A)
[1] OtYor na Korizontûlnu 360؃ laseroYŹ líniu
[2] +laYnû jednotka
[3] LED kontrolka laseroYej niYelûcie
[4] LED kontrolka staYu sSojenia
[5] LED kontrolka   (LED diŒda naSûjania)
[6] NiYelačnƏ SosuYnƏ sSínač
[7] Tlačidlo reƗimu Srijímania
[8] LED kontrolka reƗimu Srijímania
[9] Tlačidlo 
[�] OtYor na ňaYŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ líniu

(Obr. B)
[�] OtYor na SrednŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ líniu
[�] Slot na akumulûtor [�]

(Obr. C)
[�] VnŹtornƏ zûYit (6�35 mm)
[�] VnŹtornƏ zûYit (15�� mm)

(Obr. D)
[
] UniYerzûln\ drƗiak
[�] USínacia čeňusŶ
[�] ZaisŶoYacie tlačidlo
[
] USínacia rukoYĈŶ
[	] Otočné koliesko
[�] V\klûSateňné noƗičk\
[�] OkrŹKle koliesko
[�] Skrutka uniYerzûlneKo drƗiaka
(Obr. E)
[�] ZaisŶoYacie koliesko

(Obr. ))
[�] ZûYes na stenu

(Obr. +)
[�] Akumulûtor 

[�] Tlačidlo   (staY nabitia)
[�] LED kontrolk\ staYu nabitia (čerYenû/oranƗoYû/

zelenû)
[�] OdblokoYacie tlačidlo Sre akumulûtor

(Obr. I)
[�] NaSûjací kûbel so zûstrčkou
[�] Nabíjačka (rƏcKlonabíjačka) 

[�] LED kontrolka staYu nabitia ֑ čerYenû
[�] LED kontrolka staYu nabitia ֑ zelenû

(Obr. K)
[�] Magnet
[�] USínacia časŶ
[�] UniYerzûlna časŶ drƗiaka
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(Obr. L)
[ ] LaseroYƏ terč
[­] Magnet laseroYéKo terča
[�] ZadnƏ stojan laseroYéKo terča

(Obr. M)
[�] VnŹtornƏ zûYit uniYerzûlneKo drƗiaka (6�35 mm)
[�] VnŹtornƏ zûYit uniYerzûlneKo drƗiaka (15�� mm)


  Akumulûtor [�] a nabíjačka [�] nie sŹ sŹčasŶou 
balenia.

� TechnicNé Źdaje
20 V ANX NríƗoYƏ línioYƏ laser PKLLP 3360 A1

MenoYité naSĈtie� 20 V 

Max. SracoYnû oblasŶ� max. È 30 m 


Max. SracoYnû oblasŶ s 
laseroYƏm Srijímačom 

� max. È 120 m 


OblasŶ samoniYelûcie� 4؃ ׫

PresnosŶ niYelûcie� mm/m 0�2 ׫

|as niYelûcie� Sribl. 4 sekund\

)arba lasera� zelenû

VƏkon lasera� �1 mW

DŇƗka laseroYƏcK YŇn� 500 nm ֑ 540 nm

Trieda laseru� 2

VnŹtornƏ zûYit�

֑ PouƗíYanie s 
uniYerzûln\m 
drƗiakom [
]� 6�35 mm (Շ�)

֑ PouƗíYanie so 
statíYom 


� 15�� mm (5Ճ8�) 


   Podmienk\ okolia (naSr. silné sYetlo) mŔƗu 
SracoYnŹ oblasŶ obmedziŶ.



  LaseroYƏ Srijímač nie je sŹčasŶou balenia.



StatíY nie je sŹčasŶou balenia.

INFORMÁCIA�
o Tento Srodukt sa dû SouƗíYaŶ s akƏmkoňYek 

laseroYƏm Srijímačom *REEN-BEAM s SulzoYou 
IrekYenciou 10 k+z (naSr. laseroYƏ Srijímač BoscK� 
model� LR �).

o Pred zakŹSením YKodnéKo laseroYéKo Srijímača 
Sre tento Srodukt sa SoraĚte s autorizoYanƏm 
Sredajcom.

ANXmXlûtor PAPS 204 A1 *

T\S� Lítium�iŒnoYƏ

MenoYité naSĈtie� 20 V 

ANXmXlûtor PAPS 204 A1 *

KaSacita� 4 AK

Energetickû Kodnota� �0 WK

Počet batérioYƏcK člûnkoY�

5

)rekYenčnƏ YƏkon� dBm 20ת

)rekYenčné Sûsmo� 2400 M+z ֑ 
24�3�5 M+z

TeSlota� max. �50 ؃C

RƏchlonabíjaĕNa PL* 20 C3 *

VstXp�

MenoYité naSĈtie� 230֑240 Va

MenoYitû IrekYencia� 50 Hz

MenoYitƏ YƏkon� 120 W

Poistka (internû)� 3�15 A/

VƏstXp�

MenoYité naSĈtie� 21�5 V 

Nabíjací SrŹd� 4�5 A

Trieda ocKran\� II/


  Akumulûtor [�] a nabíjačka [�] nie sŹ sŹčasŶou 
balenia.

OdporŹĕanû teplota oNolia�

Počas nabíjania� �4 ؃C aƗ �40 ؃C

Počas SreYûdzk\� �4 ؃C aƗ �40 ؃C

Počas skladoYania� �20 ؃C aƗ �26 ؃C

� InIormûcie o ochrannƏch znûmNach
o iOS a ASSle sŹ zaregistroYané obcKodné znûmk\ 

sSoločnosti ASSle Inc. Y USA a inƏcK krajinûcK. 
ASS Store je registroYanû obcKodnû znûmka 
sSoločnosti ASSle Inc.

o Android� Gmail� Google Pla\ a Google Assistant
 
sŹ zaregistroYané ocKranné znûmk\ sSoločnosti 
Google Inc.

o Zigbee je zaregistroYanû ocKrannû znûmka 
sSoločnosti TKe Zigbee Alliance.

o Označenie a logo BluetootK® sŹ registroYané značk\ 
sSoločnosti BluetootK® SIG Inc.� kaƗdé SouƗitie 
značk\ sSoločnosti OWIM Gmb+ je Y sŹlade s 
licenciou.

o OcKrannû znûmka a obcKodné meno Parkside sŹ 
YlastníctYom SrísluůnéKo Ylastníka.
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o Vůetk\ ostatné nûzY\ a Srodukt\ mŔƗu b\Ŷ 
ocKrannƏmi znûmkami alebo registroYanƏmi 
ocKrannƏmi znûmkami icK SrísluůnƏcK YlastníkoY.


 Google Assistant nie je Y niektorƏcK jaz\kocK a 
krajinûcK k disSozícii.

Vůeobecné 
bezpeĕnostné 
Xpozornenia

PRED POUŽITÍM 
PRODUKTU SA 
OBOZNÁMTE SO VÑETKÝMI 
BEZPEČNOSTNÝMI 
UPOZORNENIAMI A 
POKYNMI NA OBSLU+U� 
KE� BUDETE TENTO 
PRODUKT ODOVZDÁVAØ 
�ALEJ� ODOVZDAJTE 
AJ KOMPLETNÛ 
DOKUMENTÁCIU K 
PRODUKTU�
V SríSade Soůkodenia 
z dŔYodu nedodrƗania 
toKto nûYodu na obsluKu 
zanikû nûrok na zûruku� Za 
nûsledne Yzniknuté ůkod\ 
neSreberûme Ɨiadnu zûruku� 
V SríSade majetkoYƏcK alebo 
Sersonûln\cK ůkŔd z dŔYodu 
neodbornéKo SouƗíYania alebo 
nedodrƗania bezSečnostnƏcK 
uSozornení neSreberûme 
Ɨiadnu zodSoYednosŶ�

Deti a osob\ s postihnXtím
mNEBEZPEČENSTVO� 

NEBEZPEČENSTVO 
O+ROZENIA ŽIVOTA A 
ÛRAZU PRE DOJČATÁ A 
DETI�
Deti nenecKûYajte bez 
dozoru Y blízkosti obaloYƏcK 
materiûloY.
ObaloYƏ materiûl 
SredstaYuje 
nebezSečenstYo udusenia.
Deti často SodceŎujŹ 
nebezSečenstYo sSojené s 
obaloYƏmi materiûlmi.
NedoYoňte� ab\ sa deti 
dostali sa do blízkosti 
obaloYéKo materiûlu.

  Tento Srodukt mŔƗu 
SouƗíYaŶ len dosSelé osob\. 
Deti Sod 16 rokoY smŹ 
Srodukt SouƗíYaŶ iba Sod 
dozorom.

 Deti udrƗujte Y dostatočnej 
Yzdialenosti od Sroduktu.

Vůeobecné Xpozornenia
 ReůSektujte uSozornenia 

tƏkajŹce sa obsluK\� 
čistenia� skladoYania a 
likYidûcie uYedené Y nûYode 
na obsluKu.
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  Produkt Sred kaƗdƏm 
SouƗitím skontrolujte. Ak 
je Srodukt SoůkodenƏ� 
dajte Ko oSraYiŶ. Produkt 
neSouƗíYajte� ak je 
SoůkodenƏ.

 KeĚ Srodukt neSouƗíYate� 
Y\Snite Ko. NenecKûYajte 
YƏrobok bez dozoru.

  Produkt drƗte Y 
dostatočnej Yzdialenosti od 
medicínsk\cK SrístrojoY� 
magnetickƏcK nosičoY dût 
a SrístrojoY citliYƏcK na 
magnet\.

Zaobchûdzanie s laserom
mPOZOR� LaseroYé Ɨiarenie ֑ 

NeSozerajte sa do lŹča� 
Trieda laseru 2.

  LaseroYé Ɨiarenie 
nesmerujte na osob\.

 Označenia a YƏstraƗné 
uSozornenia sa nacKûdzajŹ 
na YrcKnej a sSodnej strane 
Sroduktu.

DoplnNoYé bezpeĕnostné 
Xpozornenia
 NeSouƗíYajte SrísluůenstYo� 

ktoré neodSorŹča ƞrma 
PARKSIDE. MŔƗe to 
sSŔsobiŶ zûsaK elektrickƏm 
SrŹdom alebo SoƗiar.

 ReůSektujte bezSečnostné 
uSozornenia a uSozornenia 
oKňadne nabíjania a 
sSrûYneKo SouƗíYania� ktoré 
sŹ uYedené Y nûYode na 
SouƗíYanie akumulûtora a 
nabíjačk\ zo série X 20 V 
TEAM. DetailnƏ SoSis 
nabíjania a Ěalůie inIormûcie 
nûjdete Y nûYode na 
obsluKu nabíjačk\.

Bezpeĕnostné 
Xpozornenia pre 
batérie/aNXmXlûtor\

mO+ROZENIE ŽIVOTA�
Batérie/akumulûtor\ 
udrƗiaYajte mimo dosaKu 
detí. Pri nûKodnom 
SreKltnutí okamƗite 
Y\Kňadajte lekûrsku Somoc.

NEBEZPEČENSTVO 
VÝBUC+U� 
Nenabíjateňné batérie
Yiackrût nenabíjajte. 
Batérie/akumulûtor\ 
neskratujte ani 
neotYûrajte. Nûsledkom 
mŔƗe b\Ŷ SreKriatie� 
SoƗiar alebo Srasknutie.

 Batérie/akumulûtor\ nikd\ 
neYKadzujte do oKŎa ani do 
Yod\.

 Na batérie/akumulûtor\ 
nikd\ neY\Yíjajte 
mecKanické zaŶaƗenie.
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RiziNo Y\teĕenia batérií/
aNXmXlûtoroY
  V\Knite sa extrémn\m 

Sodmienkam a teSlotûm 
okolia� ktoré b\ moKli 
oYSl\YniŶ batérie/
akumulûtor\� naSr. 
radiûtorom/Sriamemu 
slnečnému Ɨiareniu.

 KeĚ batérie/akumulûtor\ 
Y\tečŹ� zabrûŎte kontaktu 
SokoƗk\� očí a slizníc 
s cKemickƏmi lûtkami� 
PostiKnuté miesta iKneĚ 
oSlûcKnite čistou Yodou a 
Y\Kňadajte lekûrsku Somoc�

NOSTE OC+RANN� 
RUKAVICE� V\tečené 
alebo Soůkodené 
batérie/akumulûtor\ 
mŔƗu Sri kontakte s 
SokoƗkou sSŔsobiŶ 
SodrûƗdenie. VƗd\� 
keĚ sa takéto niečo 
Y\sk\tne� SouƗite 
YKodné ocKranné 
rukaYice.

  Ak batérie/akumulûtor\ 
Y\tečŹ� okamƗite icK 
Y\berte z Sroduktu� ab\ ste 
zabrûnili Soůkodeniam.

  Ak Srodukt nebudete dlKůí 
čas SouƗíYaŶ� batérie/
akumulûtor\ Y\berte z 
Sroduktu.

mOPATRNE� RiziNo YecnƏch 
ůNŔd�

  PouƗíYajte len uYedenƏ t\S 
batérií/akumulûtoroY�

 Kontakt\ na batériûcK/
akumulûtorocK Y\čistite 
sucKou Kandrou bez Ylûkien 
alebo YatoYƏmi t\činkami�

�Bezpeĕnostné 
Xpozornenia pre 
nabíjaĕN\

  Tento Srodukt mŔƗu Sou�
ƗíYaŶ osob\ so zníƗenƏmi 
I\zickƏmi� zm\sloYƏmi alebo 
duůeYnƏmi scKoSnosŶami� 
alebo nedostatkom skŹse�
ností a Yedomostí� ak sŹ 
Sod dozorom alebo boli 
Součené oKňadom bezSeč�
néKo SouƗíYania YƏrobku a 
z toKo Y\SlƏYajŹcicK nebez�
SečenstieY.
Deti sa nesmŹ s Sroduktom 
KraŶ.
|istenie a ŹdrƗbu nesmŹ 
Y\konûYaŶ deti bez dozoru.

 Nenabíjajte batérie� ktoré 
nie sŹ nabíjateňné.
Poruůenie toKto 
uSozornenia mŔƗe YiesŶ k 
oKrozeniu.
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  Ak je naSûjací kûbel 
SoůkodenƏ� musí Ko 
Y\meniŶ YƏrobca� jeKo 
oddelenie sluƗieb 
zûkazníkom alebo osoba 
s Sodobnou kYaliƞkûciou� 
ab\ sa Srediůlo Yzniku 
oKrozenia.

  Elektrické časti cKrûŎte 
Sred YlKkosŶou. Nikd\ icK 
neSonûrajte do Yod\ alebo 
inƏcK kYaSalín� ab\ ste 
zabrûnili zûsaKu elektrickƏm 
SrŹdom. Produkt nikd\ 
nedrƗte Sod tečŹcu Yodu. 
RiaĚte sa Sok\nmi Sre 
čistenie� ŹdrƗbu a oSraY\.

  Produkt je YKodnƏ len na 
SouƗíYanie Y interiéri.

mOPATRNE� Tûto nabíjačka 
je YKodnû YƏKradne na 
nabíjanie nasledujŹcicK 
t\SoY akumulûtoroY�

PARKSIDE 20 V
ANXmXlûtor

PAP 20 B1
PAP 20 B2 2 AK 5 člûnkoY
PAP 20 B3 4 AK 10 člûnkoY
PAPS 204 A1 4 AK 5 člûnkoY
PAPS 20� A1 � AK 10 člûnkoY

  Zûkazníci si mŔƗu 
komSatibilné nûKradné 
akumulûtor\ a nabíjačk\ 
kŹSiŶ cez strûnku 
www.oStimex�sKoS.com.

BezdrŔtoYƏ prenos ŹdajoY
mVÝSTRA+A ֑ RûdioYé 

rozhranie�
  Produkt Y\Snite Y 

lietadlûcK� nemocniciacK� 
oSeračnƏcK sûlacK alebo 
Y blízkosti medicínsk\cK 
elektronickƏcK s\stémoY. 
Prenûůané rûdioYé signûl\ 
mŔƗu oYSl\YniŶ IunkčnosŶ 
citliYƏcK elektronickƏcK 
zariadení.

  Produkt udrƗiaYajte 
najmenej 20 cm od 
kardiostimulûtoroY 
alebo imSlantoYanƏcK 
kardioYerter�deƞbrilûtoroY� 
SretoƗe elektromagnetické 
Ɨiarenie mŔƗe oYSl\YniŶ 
Iunkciu kardiostimulûtora. 
V\sielané rûdioYé Yln\ 
mŔƗu sSŔsobiŶ ruůenie Y 
načŹYacícK SrístrojocK.

  Produkt neumiestŎujte do 
blízkosti KorňaYƏcK Sl\noY 
alebo do Sotenciûlne 
YƏbuůnƏcK atmosIér (naSr. 
lakoYne)� keĚ sŹ rûdioYé 
komSonent\ zaSnuté� 
SretoƗe Y\ƗaroYané rûdioYé 
Yln\ mŔƗu sSŔsobiŶ YƏbucK 
alebo SoƗiar. DosaK 
rûdioYƏcK YŇn zûYisí od 
okolitƏcK Sodmienok.
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  V SríSade bezdrŔtoYéKo 
Srenosu ŹdajoY nie je 
moƗné Y\lŹčiŶ Sríjem ŹdajoY 
neoSrûYnenƏmi tretími 
stranami.

ANtXalizûcia 
preYûdzNoYého 
s\stémX

  Ab\ bolo moƗné udrƗaŶ 
Srodukt na tomto staYe 
tecKnik\� je Sotrebné� 
ab\ ste oSeračnƏ s\stém 
na Yami SouƗíYanom 
smartIŒne a/alebo 
tabletoYom PC mali YƗd\ 
aktualizoYanƏ.

  PraYidelne Y\konûYajte 
aktualizûcie oSeračnéKo 
s\stému.

� UYedenie do preYûdzN\
� V\balenie prodXNtX
1. Produkt Y\berte z obalu. OdstrûŎte Yůetok obaloYƏ 

materiûl a ocKranné IŒlie.
2. Skontrolujte� či boli dodané Yůetk\ časti a či je 

SoSísanƏ rozsaK dodûYk\ komSletnƏ.
3. Skontrolujte� či je Srodukt aj Yůetk\ časti Y dobrom 

staYe. Ak si Yůimnete nejaké Soůkodenie alebo 
SorucKu� Srodukt neSouƗíYajte.

� VloƗenie/Y\bratie aNXmXlûtora
(Obr. G)
o VloƗenie aNXmXlûtora� Akumulûtor [�] nasmerujte k 

slotu na akumulûtor  [�] a zasuŎte Ko doŎ. Dbajte na 
to� ab\ akumulûtor zreteňne zacYakol.
Akumulûtor je moƗné YloƗiŶ do Sroduktu iba jednƏm 
smerom.

o V\bratie aNXmXlûtora� Stlačte odblokoYacie 
tlačidlo Sre akumulûtor [�]. V\berte akumulûtor [�].

� Kontrola staYX nabitia aNXmXlûtora
(Obr. +)
o Kontrola staYu nabitia akumulûtora [�]� Stlačte 

tlačidlo [�]. LED kontrolk\ staYu nabitia [�]
sYietia�

LED [�] StaY nabitia
|erYenû/oranƗoYû/zelenû Maximûln\ staY nabitia
|erYenû/oranƗoYû StrednƏ staY nabitia
|erYenû Nízk\

� Nabitie aNXmXlûtora
(Obr. I)

INFORMÁCIA�
o Akumulûtor  [�] mŔƗete nabíjaŶ ked\koňYek bez toKo� 

ab\ sa skrûtila jeKo ƗiYotnosŶ.
o Preruůenie Srocesu nabíjania akumulûtor  [�]

neSoůkodí.
1. Akumulûtor  [�] nabite Sred SouƗíYaním� ak Y\kazuje 

strednƏ alebo nízk\ staY nabitia.
2. LED kontrolk\ staYu nabitia (zelenû [�] a čerYenû  [�]) 

inIormujŹ o staYe nabíjačk\ [�] a akumulûtora  [�]�

LED StaY
|erYenû LED kontrolka [�]
sYieti Akumulûtor  [�] sa nabíja
Zelenû LED kontrolka [�]
sYieti Akumulûtor je ŹSlne nabitƏ
|erYenû a zelenû LED 
kontrolka blikajŹ Akumulûtor je SoůkodenƏ
|erYenû LED kontrolka 
blikû

Akumulûtor je Sríliů 
studenƏ alebo teSlƏ

Zelenû LED kontrolka 
sYieti (bez akumulûtora) Nabíjačka  [�] je SriSraYenû

3. Akumulûtor [�] YloƗte do nabíjačk\ [�].
4. NaSûjací kûbel so zûstrčkou  [�] nabíjačk\ [�] zaSojte 

do zûsuYk\.
5. KeĚ je akumulûtor  [�] komSletne nabitƏ� Akumulûtor 

Y\berte z nabíjačk\ [�]. NaSûjací kûbel so 
zûstrčkou  [�] nabíjačk\ Y\tiaKnite zo zûsuYk\.

� PoXƗíYanie XniYerzûlneho drƗiaNa

PoXƗíYanie statíYX aNo XniYerzûlneho drƗiaNa [
]

(obr. G� J)
1. PriSeYnite KlaYnŹ jednotku [2] k uniYerzûlnemu 

drƗiaku  [
]� VnŹtornƏ zûYit (6�35 mm) [�]
KlaYnej jednotk\ Sriskrutkujte rukou na skrutku 
uniYerzûlneKo drƗiaka [�] (obr. G).

2. NastaYte Korizontûln\ uKol� OkrŹKle koliesko  [�]
uniYerzûlneKo drƗiaka [
] otočte do SoƗadoYanej 
SoloK\.
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3. NastaYte YƏůku� Otočte otočné koliesko [	]
uniYerzûlneKo drƗiaka [
].

4. Zaistite SoloKu� ZaisŶoYacie koliesko  [�] otočte Y 
smere KodinoYƏcK ručičiek do SoloK\ .

5. V\kloSte Y\klûSateňné noƗičk\  [�]� V\klûSateňné 
noƗičk\ Y\tiaKnite Yon (obr. J).

UpnXtie XniYerzûlneho drƗiaNa  [
] na t\ĕ alebo dosNX
(Obr. D)
1. USínaciu rukoYĈŶ [
] drƗte zatlačenŹ nadol� ab\ sa 

otYorila uSínacia čeňusŶ [�].
2. UniYerzûln\ drƗiak [
] SriSeYnite na t\č� dosku alebo 

SodobnƏ objekt.
3. UYoňnite uSínaciu rukoYĈŶ [
].
4. NastaYte Yertikûlnu YƏůku uSínacej časti [�]� DrƗte 

stlačené zaisŶoYacie tlačidlo [�]. NastaYte Yertikûlnu 
YƏůku uSínacej časti. UYoňnite zaisŶoYacie tlačidlo.

PripeYnenie XniYerzûlneho drƗiaNa  [
] na NoYoYƏ 
poYrch
(Obr. K)
1. USínaciu časŶ [�] odstrûŎte z uniYerzûlnej časti 

drƗiaka [�] Sosunutím nadol.
2. UniYerzûlnu časŶ drƗiaka [�] uSeYnite Somocou 

magnetoY  [�] na koYoYom SoYrcKu.

ZaYesenie XniYerzûlneho drƗiaNa [
] na stenX
o UniYerzûln\ drƗiak [
] zaYeste na stenu Somocou 

zûYesu na stenu  [�].

MontûƗ XniYerzûlneho drƗiaNa  [
] na statíY
INFORMÁCIA� StatíY nie je sŹčasŶou balenia.

o Na YnŹtornƏ zûYit uniYerzûlneKo drƗiaka 
(6�35 mm) [�] alebo na YnŹtornƏ zûYit uniYerzûlneKo 
drƗiaka (15�� mm) [�] SriSeYnite statíY.

� PostaYenie/zaYesenie laseroYého 
terĕa

(Obr. L)
INFORMÁCIA�

o LaseroYƏ terč [ ] zY\ůuje YiditeňnosŶ laseroYéKo 
lŹča za neSriazniYƏcK Sodmienok a Sri YeňkƏcK 
YzdialenostiacK.

o OdrazoYû časŶ laseroYéKo terča [ ] zleSůuje 
YiditeňnosŶ laseroYej línie.

o LaseroYû línia je Yiditeňnû aj na zadnej strane 
laseroYéKo terča [ ].

PostaYenie laseroYého terĕa  [ ] na roYnŹ plochX
1. V\kloSte zadnƏ stojan laseroYéKo terča [�].
2. LaseroYƏ terč  [ ] SostaYte na zadnƏ stojan 

laseroYéKo terča [�].

PripeYnenie laseroYého terĕa [ ] na NoYoYƏ poYrch
o LaseroYƏ terč [ ] SriSeYnite na koYoYƏ SoYrcK 

Somocou magnetoY laseroYéK terča [­].

� ObslXha
POZOR RiziNo poranenia� LaseroYƏ lŹč – 
NeSozerajte sa do otYoroY na laseroYé 
línie [1]/ [�]/[�]� OdYrûŶte KlaYu alebo zaYrite 
oči� ab\ ste sa neSozreli do laseroYéKo lŹča. 
Riziko Soranenia očí�

� PoXƗíYanie IXnNcie aXtomaticNej 
niYelûcie
INFORMÁCIA�

o V SríSade Yibrûcií sa Srodukt niYeluje automatick\. 
Počkajte� kƏm sa laseroYé línie nebudŹ KƏbaŶ.

o Prûca s Iunkciou automatickej niYelûcie� LED 
kontrolka laseroYej niYelûcie [3] nemû Ɨiadnu 
Iunkciu.

o LaseroYû línia sa Sremieta z otYoru na Korizontûlnu 
360؃ laseroYŹ líniu [1].

o KríƗoYé línie začnŹ blikaŶ� keĚ sa sSodnû strana 
Sroduktu odcKƏli od Korizontûlnej Sriamk\ o ! 3؃.

1. +laYnŹ jednotku [2] SostaYte na YodoroYnƏ SeYnƏ 
SoYrcK. +laYnŹ jednotku mŔƗete SríSadne SriSeYniŶ 
aj na uniYerzûln\ drƗiak [
] (Sozri „PouƗíYanie 
uniYerzûlneKo drƗiaka“).

2. ZaSnutie� NiYelačnƏ SosuYnƏ sSínač [6] SosuŎte 
doňaYa do SoloK\ .
LED kontrolka  [5] sYieti�

LED kontrolka [5] StaY nabitia
Zelenû StrednƏ aƗ maximûln\
Blikû načerYeno Nízk\

3. Stlačte tlačidlo  [9]. LaseroYû línia sa Sremieta z 
otYoru na ňaYŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ líniu [�].

4. ZnoYa stlačte tlačidlo  [9]. LaseroYû línia sa 
Sremieta z otYoru na ňaYŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ 
líniu [�] a z otYoru na SrednŹ Yertikûlnu 360؃ 
laseroYŹ líniu [�].

5. ZnoYa stlačte tlačidlo  [9]. PremietajŹ sa Yůetk\ 
360؃ laseroYé línie [1]/[�]/[�].

6. V\Snutie� NiYelačnƏ SosuYnƏ sSínač [6] SosuŎte 
doSraYa do SoloK\  . LED kontrolka  [5] zKasne.

� PoXƗíYanie IXnNcie manXûlnej 
niYelûcie
INFORMÁCIA�

o Prûca bez Iunkcie automatickej niYelûcie� LED 
kontrolka laseroYej niYelûcie [3] sYieti stûle 
načerYeno.
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o Zobrazené laseroYé línie nie sŹ niYeloYané.
o Pri Iunkcii manuûlnej niYelûcie blikajŹ laseroYé línie 

Somal\ a neSretrƗite.
1. ZaSnutie� NiYelačnƏ SosuYnƏ sSínač [6] SosuŎte 

doSraYa do SoloK\  .
2. Tlačidlo  [9] SodrƗte stlačené� kƏm sa laseroYû 

línia nezačne SremietaŶ z otYoru na Korizontûlnu 
360؃ laseroYŹ líniu [1]. LED kontrolka laseroYej 
niYelûcie [3] sYieti načerYeno.
LED kontrolka  [5] sYieti�

LED kontrolka [5] StaY nabitia
Zelenû StrednƏ aƗ maximûln\
Blikû načerYeno Nízk\

3. UYoňnite tlačidlo  [9].
4. Stlačte tlačidlo  [9]. LaseroYû línia sa Sremieta z 

otYoru na ňaYŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ líniu [�].
5. ZnoYa stlačte tlačidlo  [9]. LaseroYû línia sa 

Sremieta z otYoru na ňaYŹ Yertikûlnu 360؃ laseroYŹ 
líniu [�] a z otYoru na SrednŹ Yertikûlnu 360؃ 
laseroYŹ líniu [�].

6. ZnoYa stlačte tlačidlo  [9]. PremietajŹ sa Yůetk\ 
360؃ laseroYé línie [1]/[�]/[�].

7. V\Snutie� Tlačidlo [9] SodrƗte stlačené� kƏm 
LED kontrolka [5] nezKasne. LED kontrolka 
laseroYej niYelûcie [3] zKasne.

� PoXƗíYanie prodXNtX s lasroYƏm 
prijímaĕom �reƗim prijímania�
INFORMÁCIA�

o LaseroYƏ Srijímač nie je sŹčasŶou balenia.
o Pri Srûci s laseroYƏm Srijímačom musí b\Ŷ YƗd\ 

aktiYoYanƏ reƗim Srijímania. NezûYisí to od toKo� 
či SouƗíYate Iunkciu automatickej alebo manuûlnej 
niYelûcie.

o V reƗime Srijímania blikajŹ laseroYé línie Yo Yeňmi 
Y\sokej IrekYencii. LaseroYƏ Srijímač Yie YĚaka tomu 
rozSoznaŶ laseroYé línie.

o KeĚ je zaSnutƏ reƗim Srijímania� laseroYé línie sŹ Sre 
ňudské oko menej Yiditeňné.

o VƗd\ keĚ ukončíte Srûcu s laseroYƏm Srijímačom� 
reƗim Srijímania Y\Snite.

o Podrobnosti o SouƗíYaní a nastaYení laseroYéKo 
Srijímača nûjdete Y nûYode na obsluKu laseroYéKo 
Srijímača.

ZapnXtie
o Stlačte tlačidlo reƗimu Srijímania [7]. LED kontrolka 

reƗimu Srijímania  [8] sYieti nazeleno.

V\pnXtie
o Stlačte tlačidlo reƗimu Srijímania [7]. LED kontrolka 

reƗimu Srijímania  [8] zKasne.

� Pripojenie prodXNtX N apliNûcii 
PARKSIDE

� ZapnŹŶ/Y\pnŹŶ IXnNciX BlXetooth® na 
aNXmXlûtore

1. Ak cKcete aktiYoYaŶ Iunkciu BluetootK®� tlačidlo 
[�] na akumulûtore [�] SodrƗte stlačené 

3 sekund\. OranƗoYû LED kontrolka na LED 
kontrolkûcK staYu nabitia [�] sYieti. )unkcia 
BluetootK® je zaSnutû.

2. UYoňnite tlačidlo [�].
3. Ak cKcete aktiYoYaŶ Iunkciu BluetootK®� tlačidlo 

[�] na akumulûtore [�] SodrƗte stlačené 
10 sekŹnd. OranƗoYû LED kontrolka na LED 
kontrolkûcK staYu nabitia [�] zKasne. )unkcia 
BluetootK® je Y\Snutû. V aSlikûcii PARKSIDE sa 
Srodukt zobrazuje ako oƛine.

� Pripojenie prodXNtX N apliNûcii 
PARKSIDE
INFORMÁCIA�

o ASlikûciu PARKSIDE mŔƗete SouƗíYaŶ cez domûcu 
sieŶ Wi)i alebo manuûlne bez siete Wi)i.

o ASlikûcia PARKSIDE SodSoruje oSeračné s\stém\ 
iOS �.0� Android 5.0 alebo Y\ůůie.

o Produkt sa Yie SriSojiŶ k aSlikûcii PARKSIDE len 
Yted\� keĚ je Y Srodukte YloƗenƏ akumulûtor [�].

o K aSlikûcii PARKSIDE sa Yedia SriSojiŶ YƏlučne 
nabíjateňné akumulûtor\ Smart PerIormance.

1. Ak cKcete aktiYoYaŶ Iunkciu BluetootK®� tlačidlo 
[�] na akumulûtore [�] SodrƗte stlačené 

3 sekund\.
2. Na mobilnom zariadení aktiYujte Iunkciu BluetootK®.
3. OtYorte aSlikûciu PARKSIDE.

PrYé pripojenie prodXNtX N apliNûcii PARKSIDE
1. Na karte  TYoje zariadenia  zYoňte PridaŶ 

 zariadenie  alebo . ASlikûcia PARKSIDE
Y\KňadûYa dostuSné Srístroje. ASlikûcia PARKSIDE
oznûmi� či sa naůli dostuSné Srístroje.

2. Øuknutím na nûzoY Sroduktu zYoňte akumulûtor [�].
3. Øuknutím na +otoYo  SotYrdíte sSojenie. 

Akumulûtor [�] sa zobrazí Y zozname na karte  TYoje 
zariadenia  a bude moƗné Ko zYoliŶ.

4. ZYoňte akumulûtor [�]. InIormûcie o Srodukte nûjdete 
na karte  TYoje zariadenia � keĚ je akumulûtor 
YloƗenƏ Y Srodukte.

5. Produkt zaSnite Yo Iunkcii automatickej alebo 
manuûlnej niYelûcie (Sozri „PouƗíYanie Iunkcie 
automatickej/manuûlnej niYelûcie“). LED kontrolka 
staYu sSojenia [4] sYieti namodro.
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� OdstraŎoYanie porŹch

Problém MoƗnû príĕina Rieůenie
Produkt neIunguje. Akumulûtor [�] je Y\bitƏ. Nabite akumulûtor [�].
)unkcia automatickej 
niYelûcie neIunguje.

)unkcia automatickej niYelûcie neYie Yoňne kmitaŶ� 
Srodukt nie je dostatočne Saralelne zaroYnanƏ so 
zemou.

Produkt Y\roYnajte tak� ab\ stûl 
Saralelne k zemi.

� Čistenie a ŹdrƗba
� Čistenie
m VÝSTRA+A�
  SkŔr ako budete Srodukt čistiŶ� V\Snite Srodukt a 

Y\berte akumulûtor [�] z KlaYnej jednotk\ [2].
  Produkt neSonûrajte do Yod\ alebo inƏcK kYaSalín. 

Produkt nikd\ nedrƗte Sod tečŹcou Yodou.
  Do YnŹtra Sroduktu sa nesmie dostaŶ Yoda ani 

Ɨiadne iné tekutin\.

m OPATRNE� RiziNo YecnƏch ůNŔd�
  Na čistenie neSouƗíYajte abrazíYne ani agresíYne 

čistiace Srostriedk\� ani tYrdé keI\.
  Na otYor\ na 360؃ laseroYé línie [1]/ [�]/[�] neY\Yíjajte 

silnƏ tlak.
INFORMÁCIA� Produkt So kaƗdom SouƗití Y\čistite.

1. Na čistenie telesa Sroduktu SouƗíYajte sucKŹ 
Kandru.

2. OtYor\ na 360؃ laseroYé línie [1]/[�]/ [�] čistite 
jemnƏm SrŹdom YzducKu.

3. V SríSade silnéKo znečistenia� OtYor\ na 360؃ 
laseroYé línie [1]/[�]/[�] Y\čistite mierne naYlKčenƏmi 
YatoYƏmi t\činkami.

� ÛdrƗba
o Vo YnŹtri toKto Sroduktu nie sŹ Ɨiadne sŹčasti� 

ktoré mŔƗe SouƗíYateň oSraYiŶ sûm. ObrûŶte sa 
na kYaliƞkoYanéKo odborníka a necKajte Srodukt 
skontroloYaŶ a oSraYiŶ.

o Produkt je bezŹdrƗboYƏ.

� SNladoYanie
1. V\čistite Srodukt (Sozri „|istenie“).
2. Produkt a jeKo SrísluůenstYo skladujte Y kuIríku.
3. Produkt a jeKo SrísluůenstYo skladujte na tmaYom� 

sucKom a dobre Yetranom mieste bez mrazu.
4. Produkt ucKoYûYajte mimo dosaKu detí.

Upozornenia N aNXmXlûtorX
  Akumulûtor [�] skladujte iba Y čiastočne nabitom 

staYe. Ak sa Srodukt skladuje dlKůie� staY nabitia 
b\ mal b\Ŷ 40 aƗ 60 � (čerYenû a oranƗoYû LED 
kontrolka staYu nabitia [�] sYietia).

  Počas dlKůieKo skladoYania kontrolujte staY nabitia 
akumulûtora [�] SribliƗne kaƗdé 3 mesiace. Nabíjajte 
Sodňa Sotreb\.

� LiNYidûcia
INFORMÁCIA� 

  SkŔr ako Srodukt niekomu odoYzdûte� zlikYidujete 
alebo Yrûtite YƏrobcoYi� uistite sa� či boli Y\mazané 
Yůetk\ Źdaje z Sroduktu aj z Cloudu.
Na karte TYoje prístroje  Srejdite Srstom So nûzYe 
Sroduktu doňaYa a Srodukt sa odstrûni.

  LikYidûcia akumulûtora  [�] (nie je sŹčasŶou balenia)� 
RiaĚte sa nûYodom na obsluKu akumulûtora.

Obal SozostûYa z ekologickƏcK materiûloY� ktoré mŔƗete 
odoYzdaŶ na miestn\cK rec\klačnƏcK zbernƏcK miestacK.

Vůímajte si Srosím označenie obaloYƏcK 
materiûloY Sre triedenie odSadu� sŹ označené 
skratkami (a) a číslami (b) s nasledujŹcim 
YƏznamom� 1֑�� Plast\/20֑22� PaSier a 
kartŒn/�0֑��� SSojené lûtk\.

VƏroboN�

VƏrobok Yr. SrísluůenstYa a obaloYé materiûl\ sŹ 
rec\kloYateňné a SodlieKajŹ rozůírenej zodSoYednosti 
YƏrobcu. 
Pre leSůie sSracoYanie odSadu icK zlikYidujte oddelene 
Sodňa obrûzkoY InIo�tri (inIormûcie o triedení). 
Triman�Logo Slatí iba Sre )rancŹzsko.

O moƗnostiacK likYidûcie oSotreboYanéKo 
YƏrobku sa mŔƗete inIormoYaŶ na Vaůej 
obecnej alebo mestskej sSrûYe.

Ak YƏrobok doslŹƗil� Y zûujme ocKran\ 
ƗiYotnéKo Srostredia Ko neodKoĚte do 
domoYéKo odSadu� ale odoYzdajte na 
odbornŹ likYidûciu. InIormûcie o zbernƏcK 
miestacK a icK otYûracícK KodinûcK získate na 
Vaůej Srísluůnej sSrûYe.
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� ZûrXNa
VƏrobok bol starostliYo Y\robenƏ Y sŹlade s Srísn\mi 
smernicami kYalit\ a Sred dodaním dŔkladne otestoYanƏ. 
V SríSade materiûloYƏcK alebo YƏrobnƏcK cKƏb mûte 
zûkonné SrûYa Yoči SredajcoYi YƏrobku. Vaůe zûkonné 
SrûYa nie sŹ Ɨiadn\m sSŔsobom obmedzené naůou 
zûrukou uYedenou niƗůie.
Zûruka na tento YƏrobok je 5 rok\ od dûtumu nûkuSu. 
Zûručnû doba začína Sl\nŹŶ dûtumom kŹS\. Originûl 
dokladu o kŹSe si uscKoYajte na bezSečnom mieste� 
SretoƗe tento doklad je SotrebnƏ ako dŔkaz o kŹSe.
AkékoňYek Soůkodenie alebo nedostatk\ Srítomné uƗ 
Y čase nûkuSu je Sotrebné naKlûsiŶ iKneĚ So Y\balení 
YƏrobku.
Ak sa Y SriebeKu 5 rokoY od dûtumu zakŹSenia 
SreukûƗe� Ɨe YƏrobok Y\kazuje cK\b\ materiûlu 
alebo sSracoYania� Sodňa YlastnéKo uYûƗenia Vûm Ko 
bezSlatne oSraYíme alebo Y\meníme. Zûručnû doba sa 
na zûklade Sosk\tnutej zûručnej reklamûcie neSredlƗuje. 
To Slatí aj Sre Y\menené alebo oSraYené diel\.
Tûto zûruka je neSlatnû� ak bol YƏrobok SoůkodenƏ alebo 
nesSrûYne SouƗíYanƏ alebo udrƗiaYanƏ.
Zûruka sa YzŶaKuje na cK\b\ materiûlu a YƏrobné cK\b\. 
Tûto zûruka sa neYzŶaKuje na časti YƏrobku� ktoré 
SodlieKajŹ beƗnému oSotreboYaniu� a Sreto sa SoYaƗujŹ 
za oSotreboYateňné diel\ (naSr. batérie� nabíjateňné 
batérie� Kadice� atramentoYé kazet\)� ani na Soůkodenie 
kreKkƏcK častí� naSr. sSínačoY alebo častí zo skla.

� PostXp Y prípade poůNodenia Y zûrXNe
Na zabezSečenie rƏcKleKo sSracoYania sYojej Ɨiadosti 
SostuSujte Sodňa Ěalej uYedenƏcK Sok\noY�
Pre Yůetk\ otûzk\ majte SriSraYenƏ SokladničnƏ lístok a 
číslo YƏrobku (IAN 458759_2401) ako doklad o kŹSe.
|íslo YƏrobku nûjdete na t\SoYom ůtítku YƏrobku� 
graYŹre YƏrobku� titulnej strane nûYodu (YňaYo dole) alebo 
na nûleSke na zadnej alebo sSodnej strane YƏrobku.
Pri YƏsk\te IunkčnƏcK SorŹcK alebo inƏcK nedostatkoY 
sa najSrY teleIonick\ alebo e�mailom obrûŶte na Ěalej 
uYedené serYisné oddelenie.
VƏrobok označenƏ ako cK\bnƏ Sotom mŔƗete bezSlatne 
zaslaŶ na Sosk\tnutŹ serYisnŹ adresu� Sričom SriloƗte 
doklad o kŹSe (SokladničnƏ lístok) a uYeĚte� Y čom 
sSočíYa nedostatok a ked\ sa Y\sk\tol.

Na strûnke Sarkside�di\.com si mŔƗete stiaKnuŶ tŹto a 
mnoKé Ěalůie Sríručk\. TƏmto 4R kŒdom sa dostanete 
Sriamo na Sarkside�di\.com. V\berte sYoju krajinu a 
Somocou Y\KňadûYacej mask\ Y\Kňadajte nûYod\ na 
obsluKu. Zadaním čísla YƏrobku (IAN) 458759_2401 sa 
dostanete na nûYod na obsluKu Sre sYoj YƏrobok.

� ZjednodXůené EÛ Y\hlûsenie o zhode
TƏmto sSoločnosŶ OWIM Gmb+ 	 Co. KG� 
StiItsbergstraųe 1� �416� Neckarsulm� NEMECKO 
SreKlasuje� Ɨe YƏrobok 20 V AKU KRÍùOVÝ LÍNIOVÝ 
LASER� +G10234 je Y sŹlade so smernicou 2014/53/EÛ
a 2011/65/EÛ.
Plné znenie EÛ Y\Klûsenia o zKode je k disSozícii na tejto 
internetoYej adrese� www.owim.com

� SerYis
SerYis SloYensNo
Tel.�  0�00 00�15�
E�Soůta�  owim#lidl.sk
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